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Since 1963 in the market, Schulz is a company engaged in developing innovative solutions in compressed air. Featuring a complete line of products, 
which includes generation, processing and use of compressed air, we won the leadership position and market benchmark. We are currently the 
largest manufacturer of air compressors in Latin America and export to over 70 on all continents of the world. Producing piston reciprocating com-
pressors, rotary screw refrigeration air dryers, coalescing and line fi lters, condensate separators, pneumatic tools and accessories for compressed 
air, Schulz obtained certifi cations and awards that guarantee their quality, besides the confi dence of the most demanding market and customers. In 
constant search of new challenges, Schulz SA merged SOMAR in late 2009, starting to act in the segment of motopumps, machines and tools. All 
in order to continue growing, innovating and meeting consumer needs.

Desde 1963 en el mercado, Schulz es una empresa que actúa en el desarrollo de soluciones innovadoras en aire comprimido. Presentando una línea completa de 
productos, que engloba generación, tratamiento y uso del aire comprimido, conquistó la posición de liderazgo y referencia en el mercado. En la actualidad, es el 
mayor fabricante de compresores de aire de América Latina y exporta para más de 70 países en todos los continentes. Produciendo compresores alternativos de 
pistón, rotativos de tornillo, secadores de aire por refrigeración, fi ltros de línea y coalescentes, separadores de condensado, herramientas neumáticas y accesorios 
para aire comprimido, Schulz obtiene certifi caciones y premiaciones que garantizan su calidad, además de la confi anza de los mercados y clientes más exigentes. 
En la constante busca de nuevos desafíos, Schulz S.A. incorporó SOMAR a fi nes de 2009, pasando a actuar también en el segmento de motobombas, máquinas y 
herramientas. Todo eso para continuar creciendo, innovando y atendiendo cada vez más a las necesidades de los consumidores.

Schulz I

Schulz II
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Bench Vises
Tornillo de Banco

- The screw-knob set gets zinc white treatment (Bichromatic), thereby  
  protecting against corrosion.
- Standard steel threaded spindle, which guarantees slight  
  movement in the approach and separation from jaws providing safety.
- Jaws made of hardened steel, high hardness, with deep knurled (they 
   tighten and hold with perfect parallelism).
- Painting by immersion, with oxide primer and fi nishing in red synthetic 
  enamel.

- El conjunto varilla-manivela recibe  tratamiento zincado blanco (bicromatizado), 
protegiéndolo, de esta forma, contra corrosión.
- Varilla de acero con rosca normalizada, que garantiza movimiento leve en la 
aproximación y alejamiento de la mordaza, proporcionando mayor seguridad.
- Mordazas fabricadas en acero templado, de alta dureza, con ranurado profundo 
(aprietan y sujetan en perfecto paralelismo).
- Pintura por inmersión, con fondo antióxido y acabado en esmalte sintético rojo.

Product Applications / Aplicaciones de los productos

- Tool making, workshops, factories, ironsmiths, construction, assembly and disassembly of components.
- Fabricación de herramientas, talleres, industrias, herrerías, obras civiles, armado y desarmado de componentes.

LINE / LÍNEA CODE / CÓDIGO NUMBER / NUMERO
WIDTH OF JAWS  

ANCHO DE LA MORDAZA
(mm)

MÁX OPENNING
ABERTURA MÁX. 

(mm)
HEIGHT / ALTURA (mm) WIDTH / ANCHO LENGHT / LARGO

NET WEIGHT / 

PESO LÍQUIDO(kg

SOMAR LÍDER

10010082 2 63,5 63,5 120 110 195 1,7

10010083 3 76,2 76,2 140 125 220 2,4

10010084 4 101,6 101,6 130 125 255 3,4

10010085 5 127,0 127,0 160 150 305 5,4

10010086 6 152,4 152,4 180 180 350 7,5

10010087 8 203,2 203,2 180 215 400 9,3

10010088 10 254,0 254,0 200 285 460 11,5

Warra
nty / Garantía

YEARS/ANÕS

Tornillo de Banco
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LINE / LÍNEA CODE / CÓDIGO NUMBER / NUMERO
WIDTH OF JAWS  

ANCHO DE LA MORDAZA
(mm)

MÁX OPENNING
ABERTURA MÁX. 

(mm)
HEIGHT / ALTURA (mm) WIDTH / ANCHO LENGHT / LARGO

NET WEIGHT / 

PESO LÍQUIDO(kg

SOMAR LÍDER

10010082 2 63,5 63,5 120 110 195 1,7

10010083 3 76,2 76,2 140 125 220 2,4

10010084 4 101,6 101,6 130 125 255 3,4

10010085 5 127,0 127,0 160 150 305 5,4

10010086 6 152,4 152,4 180 180 350 7,5

10010087 8 203,2 203,2 180 215 400 9,3

10010088 10 254,0 254,0 200 285 460 11,5

Portable Drill Holder
Soporte para Taladro Portátil

CODE / CÓDIGO HEIGHT / ALTURA (mm) LENGHT / LARGO WIDTH / ANCHO HEIGHT  / ALTURA NET WEIGHT / PESO LÍQUIDO(kg) MORSA / MORSA

10.064 450 147 145 28 4,0 not / no

10014001 450 147 145 28 5,0 yes / si

Plumber Vises
Tornos para fontanero

Product Applications / Aplicaciones de los productos

- Provides 1 / 4 “and 3 / 8” functionality portable electric drills funcionality and versatility similar 
to those of bench drills, for light duty (for use in households, workshops, woodwork, clock 
shops, carpentry, etc).
-Equipar taladros eléctricos portátiles de capacidad 1/4” y 3/8” de funcionalidad y versatilidad 
semejantes a los taladros de mesa, para servicios leves (uso residencial, talleres, carpinterías, 
relojerías, etc.)

MODEL / MODELO CODE / CÓDIGO NUMBER / NUMERO
FOR PIPES UP TO / PARA TUBOS HASTA

(inches / pol)
WEIGHT / PESO

(kg)

FIXED / FIJO
(Sold in 2-piece packages)

(Vendido con Embalaje de 2 piezas)

10.014 2 2 2,5

10.015 3 3 4,3

10.016 4 4 6,1

10.017 6 6 12,0

PORTABLE / PORTÁTIL
(Sold in 2-piece packages)

(Vendido con Embalaje de 2 piezas)

10.019 2 2 3,6

10.020 3 3 5,6

Technical Notes / Observaciones Técnicas

- ABNT/NBR 6916. Ductile Iron 42012.
- Interchangeable jaws.
- ABNT/NBR 6916.  Hierro Nodular  42012.
- Mordazas intercambiables.

Product Applications / Aplicaciones de los productos

- Fixing for cutting and threading of pipes, in workshops and civil construction.

Optional
Optional

Fixed Portable
Fijo Portátil

Technical Notes / Observaciones Técnicas

- ABNT NBR 6589; / ABNT NBR 6589;
  Gray Iron FC  - 150 / Hierro Gris FC - 150

Holder does not include drill
Venta del soporte no incluye el taladro

- Fijación de tubos para corte y rosqueo,  en talleres y obras civiles.
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MODEL / MODELO CODE / CÓDIGO
MÁX OPENNING
ABERTURA MÁX. 

(mm)

WIDTH OR JAWS  
ANCHO DE LA MORDAZA

(mm)

WEIGHT / PESO
(kg)

SUPPORT VISE / MORSA PARA SOPORTE 10.209 61 50 1,0

 MACHINE VISE / MORSA PARA MÁQUINA 10.033 114 85 6,2

Support Vise | Machine Vise
Morsa para Soporte | Morsa para máquina

Technical Notes / Observaciones Técnicas

- Support Vise- ABNT NBR 6589. Gray Iron FC - 150
- Machine Vise - ABNT NBR 6916. Ductile Iron 42012

- Morsa para Soporte- ABNT NBR 6589. Hierro Gris FC - 150
- Morsa para Máquina - ABNT NBR 6916. Hierro Nodular 42012

Product Applications / Aplicaciones de los productos

- Support Vise – Provide support to fi x parts.
- Machine Vise - Milling machines, drills, planers and saws, workshops,
  ironwork and industries.

Support Vise
Morsa para Suporte

Machine Vise
Morsa para Máquina

- Morsa para Soporte – Proporcionar soporte para fi jar piezas.
- Morsa para Máquina - Fresadoras, taladros, alisadoras y sierras, talleres, herrerías 
  e industrias.

Profi le Cutting Machine
Máquina para Corte de Perfi les

Technical Notes / Observaciones Técnicas

- Metallic profi le cutting (Tee-bar, angle bracket, etc).
- Corte de perfi les metálicos (Barra Tee, Perfi l L, etc).

*low/medium carbon annealed rolled steel.
 * aceros laminados recocidos de bajo/medio carbono.

CODE / CÓDIGO
CUT CAPACITY / CAPACIDAD DE CORTE WEIGHT / PESO

(kg)
BLADE KIT CODE / CÓDIGO 

CONJUNTO DE LÁMINASSteel profile “T”, “L” and flat bar / Perfi l de acero “T”, “L” y barra lisa Tabs / Bordes

10017002
1/8”(3,2mm) thickness

espesor de 1/8”(3,2mm)
1.1/4” (32mm) thickness

espesor de 1.1/4” (32mm)
9,5 20010074

Máquina para Corte de Perfi les
Usage examples / 
Variaciones de uso:

Making angles at 45°/ Hacer 
ángulos en 45°

 Open slots and tears on iron 
sheets / Abrir cortes y encajes en 
hierro liso

Cut a mark on the “T” 
bar / Espigar el nervio del 
hierro “T”

 Start opening the anchor bolts 
on iron / Iniciar abertura del 
anclaje en hierro
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CODE / CÓDIGO

BLADE KIT FOR 
REPLACEMENT 
/ CONJUNTO DE 
LÁMINAS PARA 

REPOSICIÓN

Nº

CUT CAPACITY / CAPACIDAD DE CORTE

WEIGHT / PESO (kg)
SAE 1020/25 
MÁX. Ø (mm)

INCHES /POL.
SAE 1045/50/60 
MÁX. Ø (mm)

INCHES /POL.

10016007 10018001 24-05 10 3/8 7 1/4 3,41

10016008 10018002 30-05 13 1/2 10 3/8 4,00

10016009 10018003 36-05 16 5/8 13 1/2 5,40

10016010 10018004 42-05 19 3/4 16 5/8 8,84

Rod and Bar Cutter
Tijera para Cortar Varilla

Product Applications / Aplicaciones de los productos

- Mechanical and metallurgical industries, ironwork and rebar (6650) with ribbed surface for construction.
- Industrias mecánicas, metalúrgicas, herrerías y varilla (6650) corrugada para construcción civil.

CODE / CÓDIGO
USEFUL OPENING /

ABERTURA ÚTIL (mm)
WEIGHT / PESO

(KG)

10.133 1,00 5,7

10.134 1,25 6,1

10.135 1,50 6,7

10.136 1,80 7,3

10.137 2,00 8,0

10.139 2,50 9,4

T Bar Clamp | Cramp
Prensa para carpintero | Barra Tee - Sargento

Technical Notes / Observaciones Técnicas

- ABNT NBR 6916; Ductile Iron 42012.
- ABNT NBR 6916; Hierro nodular  42012.

Product Applications / Aplicaciones de los productos

- Woodworking and ironwork.
- Carpinterías y herrerías.
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NUMBER / NUMERO
3-PIECE PACKAGE - CODE

EMB. 3 PIEZAS - CÓD
6-PIECE PACKAGE - CODE

EMB. 6 PIEZAS - CÓD
USEFUL OPENING /

ABERTURA ÚTIL (mm)
WEIGHT / PESO

(kg)

2 --- 10009008 57 0,33

3 --- 10009009 75 0,44

4 --- 10009010 105 0,61

6 --- 10009011 150 0,95

8 10009012 --- 200 1,50

10 10009013 --- 250 2,07

12 10009014 --- 315 2,95

Clamp Model “C”
Prensa de Fijación modelo “C”

Technical Notes / Observaciones Técnicas

- ABNT NBR 6916.Ductile Iron 42012.
- White zinc fi nishing.
- ABNT NBR 6916.  Hierro nodular  42012.
- Acabado  zincado blanco.

Product Applications / Aplicaciones de los productos

- Mechanical and metallurgical industries, woodworking and ironwork.
- Industrias mecánicas, metalúrgicas, carpinterías y herrerías.

LINE / LÍNEA CODE / CÓDIGO NÚM.

MAX. CUT STEEL CA50/CA60 /
CORTE MÁX. ACERO CA50/CA60

(INCHES/POL.)

MIN. CUT
CORTE MÍN.

(mm)

LENGTH OF HANDLE /
LONGITUD DEL CABLE

(mm)

WEIGHT /  
PESO
(kg)

BLADE KIT 
CODE

CÓDIGO KIT DE
LÁMINAS(pol.) (mm)

PROFESSIONAL
PROFESIONAL

10013020
(Item vendido com 2 peças) 0 3/8” 10 1,0 500 5,2 21.024

10013021 1 5/8” 16 2,0 1200 11,3 21.026

10013022 2 7/8” 22 15,8 1600 20,0 21.028

10013023 3 1” 25 13,0 1760 36,0 21.030

Rod and Bar Cutter
Máquina para cortar Varilla

Technical Notes / Observaciones Técnicas

- ABNT NBR 6916; Nodular Iron.
- ABNT NBR 6916; Hierro Nodular.

Product Applications / Aplicaciones de los productos

- Cutting steel for construction and cutting mechanical steel (square and round).
- Corte de aceros para la construcción y corte de aceros mecánicos (cuadrados y redondos).
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Blade - Rod and Bar Cutter
Cuchilla - Máquina para cortar Varilla

CODE / CÓDIGO NUMBER / NÚMERO
MATERIAL / 
MATERIALES

PACKING / EMBALAJE
WEIGHT / PESO

(kg)
21.024 0

VC Tempered Steel /
Acero VC Templado

2 Blades/Cuchilla 93,2

21.026 1 2 Blades/Cuchilla 310

21.028 2 2 Blades/Cuchilla 620

21.030 3 2 Blades/Cuchilla 750

LINE / LÍNEA CODE / CÓDIGO
NUMBER / 
NUMERO

Structure up to
Estructura de Chapa hasta

LENGTH OF BLADE /
LONGITUD DE LA 

LÁMINA (mm)

HANDLE LENGTH /
LONGITUD DEL 

CABLE(mm) (inches/pol.)

PROFESSIONAL
PROFESIONAL

10017003 3 3,0 1/8 180,0 495,0*

10017004 4 4,0 5/32 230,0 595,0*

10017005 5 5,0 3/16 290,0 740,0*

Slitting Shear
Cizalla manual para cortar chapa

Technical Notes / Observaciones Técnicas

- ABNT NBR 6916; Ductile Iron 42012.
- ABNT NBR 6916; Hierro Nodular 42012.

Product Applications / Aplicaciones de los productos

- Cutting of plates with maximum hardness of 35 HRC.
- Corte de chapas con dureza máxima de 35 HRC.

High Steel Blade tempered carbon. *
Hoja alta de acero templado en carbono. *

* Applicable slides to old models /  
* Diapositivas aplicables a modelos antiguos

*Sold separately / Vendido por separado
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Multi application shaft
Eje multiuso

CODE / 
CÓDIGO

Nº
AXIS
EJE

Nº OF 
GROOVES /
Nº CANALES

BELT 
TYPE /

CORREA 
TIPO

Ø SAW / 
Ø SIERRA 

(mm)

POWER / 
POTENCIA
(HP / CV)

ROTATION 
/ROTACIÓN

(rpm)

MORSE 
TAPER

DIMENSIONS / DIMENSIONES (mm)

LENGHT / LARGO WIDTH / ANCHO HEIGHT / ALTURA

10.237 00 3/8” 1 A 150 1/2 4.500 B 10 257 96 57

10.238 0 1/2” 2 A 200 1 4.500 B 12 370 112 74

10.239 1 5/8” 2 A 300 1,1/2 4.000 B 16 425 134 77,5

10.240 2 3/4” 2 A 400 2 3.000 B 18 470 136 87

10.241 3 7/8” 3 A 500 2,1/2 2.000 B 22 538 155 106

10.242 4 1” 3 B 700 3 2.000 B 24 597 164 144

10.243 5 1.1/4” 3 B 800 4 1.500 B 24 645 180 157

Technical Notes / Observaciones Técnicas

- ABNT NBR 6589. Gray Iron FC - 15.
- ABNT NBR 6589.  Hierro Gris  FC - 15.

Product Applications / Aplicaciones de los productos

- Construction and Woodworking.
- Construcción Civil y Carpinterías.

Bench Grinder
Motoesmeril

IN
D

U
ST

RI
A

L CODE / 
CÓDIGO

MOTOR / MOTOR DIMENSIONS / DIMENSIONES (mm)
INDICATED GRINDSTONE / 

DISCO INDICADO

WEIGHT / 
PESO
(kg)HP / CV PÓLOS / POLES HZ VOLTS RPM LENGHT /

LARGO WIDTH / ANCHO HEIGHT / ALTURA

10011003 1/2 MONO 2 60 110 3600 355 190 195 6”X3/4”X1/2” 10,8

10011004 1/2 MONO 2 60 220 3600 355 190 195 6”X3/4”X1/2” 10,8

Product Applications / Aplicaciones de los productos

- Use in households, industries, workshops, watch shops, locksmiths, ironwork, for tools and ferrous metal roughing.
- Uso residencial, industrias, talleres, relojerías, cerrajeros, herrerías, para desgaste de herramientas y metales ferrosos.

Industrial Bench Grinder
Motoesmeril Industrial

1/2 CV
370W
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Multicorte | Quick Cust Saw
Multicorte | Tronzadora para metales

MODEL / MODELO
CODE / 
CÓDIGO

VOLTAGE / 
TENSIÓN

(V)

POWER / 
POTÊNCIA

(W)

DISK ROTATION / 
ROTACIÓN DEL DISCO

(rpm)
CUTTING DISK / DISCO DE 

CORTE

WEIGHT /
PESO
(kg)

DIMENSIONS / DIMENSIONES (mm)
L x A x C

SERRA DE CORTE RÁPIDO 14” 10012115 220 2000 2800 Ø 14”x1/8”x1” 355x3,2x25,4 18,2 320 x 550 x 640

Technical Notes / Observaciones Técnicas

- Maximum cut depth: 100 mm.
- Cut capacity: ± 45°.   
- Quick fuse and coupling for fi xation
 - Steel structure.

Product Applications / Aplicaciones de los productos

- Frames, profi les, and metal rods. 
- Perfi les, ángulos, barras y varillas metálicas.

- Profundidad máxima de corte de 100mm.
- Capacidad de corte (+/-) 45°.
- Prensa con traba rápida para fi jación de las piezas.
- Estructura en acero.
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Welding Machine
Equipo de Soldadura

Technical Notes / Observaciones Técnicas

- Broad adjustment of welding current.
- With fan cooling system.
- Features temperature sensor that indicates overheating.
- Fixed cables and overload protection thermostat.
- Amplio ajuste da corriente de soldadura.
- Con sistema de refrigeración por ventilador.
- Posee sensor de temperatura que indica elevado calentamiento.
- Cables fi jos y termostato de protección contra sobrecarga.

Product Applications / Aplicaciones de los productos

- Small repair shops, sawmills, maintenance, small factories   as well as 
hobbies.

- Pequeños talleres, herrerías, mantenimiento, pequeñas industrias y también 
para uso hobby.

MODEL / MODELO
VOLTAGE/
TENSIÓN

(V)

CODE / 
CÓDIGO

KVA 
CAPACITY 
CAPACIDAD

(KVA)

CURRENT SETTING/ 
AJUSTE DE CORRIENTE 

HZ
WIRE/ ARAME

(mm)

WORK 
FACTOR/ 

FACTOR DE 
TRABAJO

%

WEIGHT / PESO
(kg)

DIMENSIONS/
DIMENSIONES

L x W x H
(mm)

OUT / 
SALIDA

IN /
ENRADA

GROSS/ 
BRUTO

NET/
NETO

MTS 150 Compact
127 919.0000-0

5 40-150
18-37

60

1,6 - 3,2 10 14,1 13,1 325 x 175 x 270
220 919.0001-0 10-21

MTS 250 Compact 127 / 220 919.0002-0 8 55-250
35-70

2,0 - 4,0 10 19,0 17,7 385 x 250 x 315
20-40

MTS 250M Compact 127 / 220 919.0003-0 8 55-250
35-70

2,0 - 4,0 10 20,3 19,0 540 x 325 x 435
20-40

MTS 250M Profis-
sional
(bivolt)

127 / 220 919.0005-0 14
60-250 46-93

2,0 - 5,0 20 23,0 21,6 660 x 330 x 455
80-250 27-54

MTS 150 Compact MTS 250 Compact MTS 250M Profissional
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Bench Drill
Taladro de Banco

MODEL / 
MODELO

CODE / 
CÓDIGO

SINGLE-PHASE 1\3 CV MOTOR - 60HZ
MOTOR 1\3 CV MONOFÁSICO - 60HZ

DIMENSIONS/
DIMENSIONES (mm)

CUT DEPTH /
PROFUND. DE 

CORTE

CAPAC. OF 
DRILLING 
/ CAP. DE 

PERFORACIÓN

RPM SPEED / VELOCIDAD RPM
WEIGHT /

PESO
(kg)

1 2 3 4 5

VOLTAGE/NETO POLES/POLOS TABLE/MESA BASE/MESA 60 Hz

FB13 18001300* 127V 4 180x165 180x160 50 mm Ø 13 mm 3100 2350 1700 1100 650 15

FB13 18001301* 220V 4 180x165 180x160 50 mm Ø 13 mm 3100 2350 1700 1100 650 15

MODEL / 
MODELO

CODE / 
CÓDIGO

SINGLE-PHASE 1\3 CV MOTOR - 60HZ
MOTOR 1\3 CV MONOFÁSICO - 60HZ

DIMENSIONS/
DIMENSIONES (mm)

CUT DEPTH /
PROFUND. DE 

CORTE

CAPAC. OF 
DRILLING 
/ CAP. DE 

PERFORACIÓN

RPM SPEED / VELOCIDAD RPM
WEIGHT /

PESO
(kg)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

VOLTAGE/NETO POLES/POLOS TABLE/MESA BASE/MESA 60 Hz

FB16 18001302* 127V 4 195x200 225x335 60 mm Ø 16 mm 250 340 390 510 600 650 990 1550 1620 1900 2620 3100 28

FB16 18001303* 220V 4 195x200 225x335 60 mm Ø 16 mm 250 340 390 510 600 650 990 1550 1620 1900 2620 3100 28

Technical Notes / Observaciones Técnicas

- Equipped with electric motor, connecting cable and on/off switch.
- Tilting swivel table ± 45 °.
- Bearing support system with shielded bearings.
- Drilling with depth scale.
- On/off switch with quick-release button
- Electromagnetic button, which does not restart in case of power failure

Product Applications / Aplicaciones de los productos

- Professional and residential use as well as light services 
in small repair shops, maintenance, use in carpentry shops, 
sawmills and construction.
- Uso profesional, residencial y servicios livianos en pequeños 
talleres, mantenimiento, uso en carpinterías, herrerías y 
construcción civil.

FB13
1/2”

FB16
5/8”

** SEM MORSA

- Equipado con motor eléctrico, cable de conexión y llave enciende-apaga.
- Mesa giratoria inclinable ±45º.
- Sistema de cojinetes con rodamientos blindados.
- Perforación con escala de profundidad.
- Llave de encendido/apagado con botón de desconexión rápida
- Botón electromagnético, que no reenciende en caso de interrupción de 
energía
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Power Switch
Llave de Accionamiento

MODEL / MODELO SINGLE / THREE-PHASE POWER SWITCH / LLAVE DE 
ACCIONAMIENTO MONOFÁSICO/TRIFÁSICO

CODE / CÓDIGO 10012508

CURRENT / CORRIENTE (A) 20

WEIGHT / PESO (Kg) 0,35

MODEL / MODELO POWER SWITCH KIT WIRING HARNESS / LLAVE DE 
ACCIONAMENTO CONJUNTO LLAVE CABLEADO

CODE / CÓDIGO 10012521

CURRENT / CORRIENTE (A) 30

WEIGHT / PESO (Kg) 0,36
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